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I

(Információ)

BIZOTTSÁG

Euró átváltási árfolyamok (1)

2004. október 28.

(2004/C 266/01)

1 euró =

Pénznem Átváltási árfolyam

USD USA dollár 1,2711

JPY Japán yen 135,20

DKK Dán korona 7,4342

GBP Angol font 0,6957

SEK Svéd korona 9,0426

CHF Svájci frank 1,5316

ISK Izlandi korona 88,12

NOK Norvég korona 8,1935

BGN Bulgár leva 1,9558

CYP Ciprusi font 0,5763

CZK Cseh korona 31,617

EEK Észt korona 15,6466

HUF Magyar Forint 246,38

LTL Litván litász/lita 3,4528

Pénznem Átváltási árfolyam

LVL Lett lats 0,6743

MTL Máltai líra 0,4308

PLN Lengyel zloty 4,3424

ROL Román lej 40 925

SIT Szlovén tolar 239,89

SKK Szlovák korona 39,955

TRL Török líra 1 874 700

AUD Ausztrál dollár 1,7127

CAD Kanadai dollár 1,5606

HKD Hong Kong-i dollár 9,892

NZD Új-zélandi dollár 1,8645

SGD Szingapúri dollár 2,1151

KRW Dél-Koreai won 1 433,17

ZAR Dél-Afrikai rand 7,8529

2004.10.29. C 266/1Az Európai Unió Hivatalos LapjaHU

(1) Forrás: Az Európai Központi Bank (ECB) átváltási árfolyama.



Összefonódás előzetes bejelentése

(Ügyszám COMP/M.3606 – Siemens/Bonus Energy)

Egyszerűsített eljárás alá vont ügy

(2004/C 266/02)

(EGT vonatkozású szöveg)

1. 2004. október 22-én a Bizottság, a Tanács 139/2004/EK (1) rendelete 4. cikke szerint bejelentést
kapott a Siemens Aktiengesellschaft („Siemens”, Németország) vállalat tervezett összefonódásáról, amely
szerint az előbbi teljes irányítást szerez a Tanács rendeletének 3. cikke (1) bekezdése b) pontja szerint a
Danregn Vindkraft A/S (Dánia) irányítása alá tartozó BONUS Energy A/S („Bonus”, Dánia) vállalat felett
részesedés vásárlása útján.

2. Az érintett vállalatok üzleti tevékenysége a következő:

– Siemens esetében: széles technológiai tudással rendelkező vállalat, amely jártas az információs és
kommunikációs technológiákban, vezérlési technológiákban, energetikai, szállítási, orvosi és világítási
technológiákban valamint finanszírozásban és ingatlankezelésben;

– Bonus esetében: szélturbinák gyártása.

3. A Bizottság, előzetes vizsgálatára alapozva megállapítja, hogy a bejelentett tranzakció a 139/2004/EK
rendelet hatálya alá tartozhat. Ettől eltekintve, e kérdésről a Bizottság a végleges döntés jogát fenntartja. A
Bizottság, a Tanács 139/2004/EK (2) rendelete alá tartozó, bizonyos összefonódásokra vonatkozó egyszerű-
sített eljárásról szóló közleménye szerint az ügyet egyszerűsített eljárásra utalhatja.

4. A Bizottság felkéri az érdekelt harmadik feleket, hogy az ügylet kapcsán esetleges észrevételeiket
nyújtsák be a Bizottsághoz.

Az észrevételeknek a közzétételt követő 10. napon belül kell a Bizottsághoz beérkezniük. Az észrevételek
beküldhetők a Bizottsághoz faxon (fax szám: +32/2/296.43.01 vagy 296.72.44) vagy postai úton az alábbi
hivatkozási számmal COMP/M.3606 – Siemens/Bonus Energy a következő címre:

Európai Bizottság
Verseny Főigazgatóság,
Fúziós Iktatási Osztály
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

2004.10.29.C 266/2 Az Európai Unió Hivatalos LapjaHU

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o.
(2) Elérhető a Verseny Főigazgatóság honlapján:

http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/legislation/consultation/simplified_tru.pdf.



BIZOTTSÁGI KÖZLEMÉNY

az Európai Parlament és a Tanács 2004/17/EK és 2004/18/EK irányelveiben meghatározott érték-
küszöbök ellenértéke az 1874/2004/EK bizottsági rendeletben módosítottak szerint

(2004/C 266/03)

(EGT vonatkozású szöveg)

Az Európai Parlament és a Tanács 2004/17/EK és 2004/18/EK irányelveiben meghatározott értékküszöbök
ellenértéke az 1874/2004/EK bizottsági rendeletben (1) módosítottak szerint az eurótól eltérő más európai
pénznemben a következő:

154 000 EUR Dán korona (DKK) 1 144 511

Svéd korona (SEK) 1 420 945

Font sterling (GBP) 99 685

Cseh korona (CZK) 4 854 615

Észt korona (EEK) 2 409 576

Ciprusi font (CYP) 89 019

Lett lat (LVL) 91 791

Litván litas (LTL) 535 883

Magyar forint (HUF) 38 074 374

Máltai líra (MTL) 63 665

Új lengyel zlotyi (PLN) 613 300

Szlovén tolár (SIT) 34 998 411

Szlovák korona (SKK) 6 535 456

236 000 EUR Dán korona (DKK) 1 753 926

Svéd korona (SEK) 2 177 551

Font sterling (GBP) 152 765

Cseh korona (CZK) 7 439 540

Észt korona (EEK) 3 692 598

Ciprusi font (CYP) 136 419

Lett lat (LVL) 140 666

Litván litas (LTL) 821 223

Magyar forint (HUF) 58 347 742

Máltai líra (MTL) 97 564

Új lengyel zlotyi (PLN) 939 862

Szlovén tolár (SIT) 53 633 929

Szlovák korona (SKK) 10 015 375

2004.10.29. C 266/3Az Európai Unió Hivatalos LapjaHU

(1) HL L 326., 2004.10.29., 17. o.



5 923 000 EUR Dán korona (DKK) 44 019 088

Svéd korona (SEK) 54 651 002

Font sterling (GBP) 3 834 007

Cseh korona (CZK) 186 713 544

Észt korona (EEK) 92 674 812

Ciprusi font (CYP) 3 423 759

Lett lat (LVL) 3 530 360

Litván litas (LTL) 20 610 618

Magyar forint (HUF) 1 464 379 973

Máltai líra (MTL) 2 448 614

Új lengyel zlotyi (PLN) 23 588 140

Szlovén tolár (SIT) 1 346 075 268

Szlovák korona (SKK) 251 360 438

473 000 EUR Dán korona (DKK) 3 515 284

Svéd korona (SEK) 4 364 330

Font sterling (GBP) 306 177

Cseh korona (CZK) 14 910 604

Észt korona (EEK) 7 400 842

Ciprusi font (CYP) 273 415

Lett lat (LVL) 281 928

Litván litas (LTL) 1 645 926

Magyar forint (HUF) 116 942 719

Máltai líra (MTL) 195 542

Új lengyel zlotyi (PLN) 1 883 706

Szlovén tolár (SIT) 107 495 121

Szlovák korona (SKK) 20 073 187

2004.10.29.C 266/4 Az Európai Unió Hivatalos LapjaHU



A forgalomba hozatali engedélyekről szóló Közösségi határozatok összefoglalása a gyógyszerké-
szítmények tekintetében 2004. szeptember 15-től 2004. október 15-ig

(kiadva a 2309/93/EGK tanácsi rendelet (1) 12. vagy 34. cikke értelmében)

(2004/C 266/04)

Forgalomba hozatali engedély kiadása (2309/93/EGK tanácsi rendelet 12. cikk): elfogadva

Határozat
dátuma

Gyógyszerké-
szítmény neve Forgalomba hozatali engedély jogosultja Gyógyszerkészítmény száma

a Közösségi nyilvántartásban Értesítés dátuma

2004.9.20. Angiox The Medicines Company UK Ltd, Suite
B, Park House, 11 Milton Park,
Abingdon, Oxfordshire OX14 4RS,
United Kingdom

EU/1/04/289/001 2004.9.22.

2004.9.20. Alimta Eli Lilly Nederland B.V., Grootslag 1–
5, 3991 RA Houten, Nederland

EU/1/04/290/001 2004.9.22.

2004.9.20. Raptiva Serono Europe Limited, 56, Marsh
Wall, London E14 9TP, United
Kingdom

EU/1/04/291/001-002 2004.9.22.

2004.9.21. Protelos Les Laboratoires Servier, 22, rue
Garnier, F-92200 Neuilly-sur-Seine

EU/1/04/288/001-006 2004.9.23.

2004.9.21. Osseor Les Laboratoires Servier, 22, rue
Garnier, F-92200 Neuilly-sur-Seine

EU/1/04/287/001-006 2004.9.23.

2004.9.21. Apidra Aventis Pharma Deutschland GmbH,
Brueningstrasse 50, D-65926 Frank-
furt am Main

EU/1/04/285/001-020 2004.9.29.

2004.10.13. Wilzin Orphan Europe SARL, Immeuble „Le
Guillaumet” F-92046 Paris-La-Défense

EU/1/04/286/001-002 2004.10.18.

Forgalomba hozatali engedély módosítása (2309/93/EGK tanácsi rendelet 12. cikk): elfogadva

Határozat
dátuma

Gyógyszerké-
szítmény neve Forgalomba hozatali engedély jogosultja Gyógyszerkészítmény száma

a Közösségi nyilvántartásban Értesítés dátuma

2004.9.20. Remicade Centocor BV, Einsteinweg 101, 2333
CB Leiden, Nederland

EU/1/99/116/001-003 2004.9.22.

2004.9.20. Azomyr Schering Plough Europe, Rue de Stalle,
73, B-1180 Bruxelles

EU/1/00/157/014-021 2004.9.22.

2004.9.20. Aerius Schering Plough Europe, Rue de Stalle,
73, B-1180 Bruxelles

EU/1/00/160/014-021 2004.9.22.

2004.9.20. Neoclarityn Schering Plough Europe, Rue de Stalle,
73, B-1180 Bruxelles

EU/1/00/161/014-021 2004.9.22.

2004.10.29. C 266/5Az Európai Unió Hivatalos LapjaHU

(1) HL L 214., 1993.8.24., 1. o.



Határozat
dátuma

Gyógyszerké-
szítmény neve Forgalomba hozatali engedély jogosultja Gyógyszerkészítmény száma

a Közösségi nyilvántartásban Értesítés dátuma

2004.9.20. Lantus Aventis Pharma Deutschland GmbH,
D-65926 Frankfurt am Main

EU/1/00/134/008-011
EU/1/00/134/018-021

2004.9.22.

2004.9.20. Velcade Millennium Pharmaceuticals, Ltd, Buil-
ding 3, Chiswick Park, 566 Chiswick
High Road, Chiswick, London, W4
5YA United Kingdom

EU/1/04/274/001 2004.9.22.

2004.9.20. Velcade Janssen-Cilag International NV, Turn-
houtsewe 30, B-2340 Beerse

EU/1/04/274/001 2004.9.23.

2004.9.20. Ovitrelle Serono Europe Limited, 56, Marsh
Wall, London E14 9TP, United
Kingdom

EU/1/00/165/001-007 2004.9.22.

2004.9.21. Carbaglu Orphan Europe, Immeuble „Le Guilla-
umet”, F-92046 Paris-La-Défense

EU/1/02/246/001-002 2004.9.23.

2004.9.21. KOGENATE
Bayer

Bayer AG, D-51368 Leverkusen EU/1/00/143/004-006 2004.9.23.

2004.9.23. Remicade Centocor BV, Einsteinweg 101, 2333
CB Leiden, Nederland

EU/1/99/116/001-003 2004.9.27.

2004.9.24. Insuman Aventis Pharma Deutschland GmbH,
Brueningstrasse 50, D-65926 Frank-
furt am Main

EU/1/97/030/065-084 2004.9.29.

2004.9.24. InductOs Wyeth Europa Ltd., Huntercombe
Lane South, Taplow, Maidenhead,
Berkshire, SL6 0PH, United Kingdom

EU/1/02/226/001 2004.9.28.

2004.9.24. Enbrel Wyeth Europa Limited, Huntercombe
Lane South, Taplow, Maidenhead,
Berkshire, SL6 0PH, United Kingdom

EU/1/99/126/001-003 2004.9.28.

2004.9.27. SonoVue Bracco International BV, Strawinsky-
laan 3051, 1077ZX Amsterdam,
Nederland

EU/1/01/177/001-002 2004.9.29.

2004.9.27. Ceprotin Baxter AG, Industriesstrasse 67, A-
1220 Vienna

EU/1/01/190/001-002 2004.9.29.

2004.9.27. Avonex Biogen Idec France, „Le Capitole” 55,
avenue des Champs Pierreux – F-
92012 Nanterre Cedex

EU/1/97/033/001-003 2004.9.30.

2004.10.13. Revasc Canyon Pharmaceuticals Ltd, 20–22
Bedford Row – WC1R 4JS London –
United Kingdom

EU/1/97/043/001-002 2004.10.19.

Aventis Pharma S.A., 20 Avenue
Raymond Aron, F-92165 Antony
Cedex

2004.10.18.

2004.10.13. Arava Aventis Pharma Deutschland GmbH,
D-65926 Frankfurt am Main

EU/1/99/118/001-010 2004.10.18.

2004.10.29.C 266/6 Az Európai Unió Hivatalos LapjaHU



Határozat
dátuma

Gyógyszerké-
szítmény neve Forgalomba hozatali engedély jogosultja Gyógyszerkészítmény száma

a Közösségi nyilvántartásban Értesítés dátuma

2004.10.13. Vaniqa Shire Pharmaceutical Contracts Ltd,
Hampshire International Business Park,
Chineham, Basingstoke, Hampshire
RG24 8EP, United Kingdom

EU/1/01/173/001-003 2004.10.18.

2004.10.13. NovoRapid Novo Nordisk A/S, Novo Allé, DK-
2880 Bagsvaerd

EU/1/99/119/001-014 2004.10.18.

2004.10.13. Levviax Aventis Pharma S.A., 20 Avenue
Raymond Aron, F-92160 Antony

EU/1/01/192/001-005 2004.10.19.

2004.10.15. Ketek Aventis Pharma S.A., 20 Avenue
Raymond Aron, F-92160 Antony

EU/1/01/191/001-005 2004.10.19.

2004.10.15. Viramune Boehringer Ingelheim International
GmbH, Binger Strasse 173- D -55216
Ingelheim am Rhein

EU/1/97/055/001-002 2004.10.19.

2004.10.15. Fuzeon Roche Registration Limited, 40 Broad-
water Road, Welwyn Garden City,
Hertfordshire AL7 3AY, United
Kingdom

EU/1/03/252/001-003 2004.10.20.

2004.10.15. NovoRapid Novo Nordisk A/S, Novo Allé, DK-
2880 Bagsvaerd

EU/1/99/119/001
EU/1/99/119/003
EU/1/99/119/005-014

2004.10.19.

Forgalomba hozatali engedély visszavonása (2309/93/EGK tanácsi rendelet 12. cikk)

Határozat
dátuma

Gyógyszerké-
szítmény neve Forgalomba hozatali engedély jogosultja Gyógyszerkészítmény száma

a Közösségi nyilvántartásban Értesítés dátuma

2004.9.28. Ixense Takeda Europe R&D Centre Ltd,
Savanah House, 11/12 Charles II
Street, London SW1Y 4QU, United
Kingdom

EU/1/01/181/001-007 2004.9.30.

2004.10.29. C 266/7Az Európai Unió Hivatalos LapjaHU



Összefonódás előzetes bejelentése

(Ügyszám COMP/M.3596 – ThyssenKrupp/HDW)

Egyszerűsített eljárás alá vont ügy

(2004/C 266/05)

(EGT vonatkozású szöveg)

1. 2004. október 19-én a Bizottság, a Tanács 139/2004/EK (1) rendelete 4. cikke szerint bejelentést
kapott a ThyssenKrupp AG („ThyssenKrupp”, Németország) vállalat tervezett összefonódásáról, amely
szerint az előbbi teljes irányítást szerez a Tanács rendeletének 3. cikke (1) bekezdése b) pontja szerint a
Howaldtswerke-Deutsche Werft AG („HDW”) vállalat felett, amely a J.P. Morgan Chase Corporation-höz
tartozó One Equity Partners LLC („OEP”, Egyesült Államok) irányítása alatt áll, részesedés vásárlása útján.
Az EK-szerződés 296(1)b. cikkére hivatkozva a Német Gazdasági Minisztérium elrendelte, hogy a
ThyssenKrupp nem jelentheti be a tranzakció katonai vonatkozású részeit az Európai Bizottságnak.

2. Az érintett vállalatok üzleti tevékenysége a következő:

– ThyssenKrupp esetében: számos iparágban aktív: acélmegmunkálás, gépészet, telephelyek építése,
felvonók, műanyag termékek és autóalkatrészek. A tulajdonában levő Blohm & Voss és Nordseewerke
Emden hajóüzemek kereskedelmi és katonai célú hajók formatervezését, eladását és javítását látják el;

– HDW esetében: kereskedelmi hajók építése (személyszállító és konténerhajók, jachtok), katonai hajók
építése (tengeralattjárók és felszínen hajózók) valamint hajók javítása különböző hajódokkokban úgy,
mint Németországban, Svédországban valamint Görögországban;

– OEP esetében: különböző iparágakhoz fűződő pénzügyi befektetések.

3. A Bizottság, előzetes vizsgálatára alapozva megállapítja, hogy a bejelentett tranzakció a 139/2004/EK
rendelet hatálya alá tartozhat. Ettől eltekintve, e kérdésről a Bizottság a végleges döntés jogát fenntartja. A
Bizottság, a Tanács 139/2004/EK (2) rendelete alá tartozó, bizonyos összefonódásokra vonatkozó egyszerű-
sített eljárásról szóló közleménye szerint az ügyet egyszerűsített eljárásra utalhatja.

4. A Bizottság felkéri az érdekelt harmadik feleket, hogy az ügylet kapcsán esetleges észrevételeiket
nyújtsák be a Bizottsághoz.

Az észrevételeknek a közzétételt követő 10. napon belül kell a Bizottsághoz beérkezniük. Az észrevételek
beküldhetők a Bizottsághoz faxon (fax szám: +32/2/296.43.01 vagy 296.72.44) vagy postai úton az alábbi
hivatkozási számmal COMP/M.3596 – ThyssenKrupp/HDW a következő címre:

Európai Bizottság
Verseny Főigazgatóság,
Fúziós Iktatási Osztály
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

2004.10.29.C 266/8 Az Európai Unió Hivatalos LapjaHU

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o.
(2) Elérhető a Verseny Főigazgatóság honlapján:

http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/legislation/consultation/simplified_tru.pdf.



Összefonódás előzetes bejelentése

(Ügyszám COMP/M.3579 – WPP/Grey)

(2004/C 266/06)

(EGT vonatkozású szöveg)

1. 2004. október 20-án a Bizottság, a Tanács 139/2004/EK (1) rendelete 4. cikke szerint bejelentést
kapott a WPP Group plc („WPP”, Egyesült Királyság) vállalat tervezett összefonódásáról, amely szerint az
előbbi teljes irányítást szerez a Tanács rendeletének 3. cikke (1) bekezdése b) pontja szerint a Grey Global
Group Inc. („Grey”, Egyesült Államok) vállalat felett, részesedés vásárlása útján.

2. Az érintett vállalatok üzleti tevékenysége a következő:

– WPP esetében: hirdetési és marketing szolgáltatások;

– Grey esetében: hirdetési és marketing szolgáltatások.

3. A Bizottság, előzetes vizsgálatára alapozva megállapítja, hogy a bejelentett tranzakció a 139/2004/EK
rendelet hatálya alá tartozhat. Ettől eltekintve, e kérdésről a Bizottság a végleges döntés jogát fenntartja.

4. A Bizottság felkéri az érdekelt harmadik feleket, hogy az ügylet kapcsán esetleges észrevételeiket
nyújtsák be a Bizottsághoz.

Az észrevételeknek a közzétételt követő 10. napon belül kell a Bizottsághoz beérkezniük. Az észrevételek
beküldhetők a Bizottsághoz faxon (fax szám: +32/2/296.43.01 vagy 296.72.44) vagy postai úton az alábbi
hivatkozási számmal COMP/M.3579 – WPP/Grey a következő címre:

Európai Bizottság
Verseny Főigazgatóság,
Fúziós Iktatási Osztály
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

2004.10.29. C 266/9Az Európai Unió Hivatalos LapjaHU

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o.



Összefonódás előzetes bejelentése

(Ügyszám COMP/M.3604 – Permira/Ahold Iberia)

Egyszerűsített eljárás alá vont ügy

(2004/C 266/07)

(EGT vonatkozású szöveg)

1. 2004. október 22-én a Bizottság, a Tanács 139/2004/EK (1) rendelete 4. cikke szerint bejelentést
kapott a Permira Holdings Ltd („PHL”, Guernsey) végső irányítása alá tartozó CMA S.à.r.l. (Luxemburg)
vállalatok tervezett összefonódásáról, amely szerint az előbbiek teljes irányítást szereznek a Tanács rendele-
tének 3. cikke (1) bekezdése b) pontja szerint az Ahold Iberia B.V. („Ahold Iberia”, Hollandia) vállalat felett
részesedés vásárlása útján.

2. Az érintett vállalatok üzleti tevékenysége a következő:

– PHL esetében: magánkézben levő befektetési alapok;

– Ahold Iberia vállalat esetében: az Ahold Supermercados-on keresztül jelen van a napi fogyasztási
termékek és ahhoz kapcsolódó szolgáltatások beszerzésében, nagykereskedelmében és kiskereskedel-
mében, Spanyolországban.

3. A Bizottság, előzetes vizsgálatára alapozva megállapítja, hogy a bejelentett tranzakció a 139/2004/EK
rendelet hatálya alá tartozhat. Ettől eltekintve, e kérdésről a Bizottság a végleges döntés jogát fenntartja. A
Bizottság, a Tanács 139/2004/EK (2) rendelete alá tartozó, bizonyos összefonódásokra vonatkozó egyszerű-
sített eljárásról szóló közleménye szerint az ügyet egyszerűsített eljárásra utalhatja.

4. A Bizottság felkéri az érdekelt harmadik feleket, hogy az ügylet kapcsán esetleges észrevételeiket
nyújtsák be a Bizottsághoz.

Az észrevételeknek a közzétételt követő 10. napon belül kell a Bizottsághoz beérkezniük. Az észrevételek
beküldhetők a Bizottsághoz faxon (fax szám: +32/2/296.43.01 vagy 296.72.44) vagy postai úton az alábbi
hivatkozási számmal COMP/M.3604 – Permira/Ahold Iberia a következő címre:

Európai Bizottság
Verseny Főigazgatóság,
Fúziós Iktatási Osztály
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

2004.10.29.C 266/10 Az Európai Unió Hivatalos LapjaHU

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o.
(2) Elérhető a Verseny Főigazgatóság honlapján:

http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/legislation/consultation/simplified_tru.pdf.



III

(Közlemények)

BIZOTTSÁG

AGIS-munkaprogram 2005

(2004/C 266/08)

A teljes 2005-ös AGIS-munkaprogramot és a pályázati felhívást a Bel- és Igazságügyi Főigazgatóság
internetoldalán tették közzé: http://europa.eu.int/comm/justice_home/funding/agis/funding_agis_en.htm.

A pályázatok benyújtásának határideje: 2004. december 15.

2004.10.29. C 266/11Az Európai Unió Hivatalos LapjaHU
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